AGREEMENT OF COOPERATION

« /57» Vil 2018 year

between

KAZAKHSTAN ENGINEERING-
PEDAGOGICAL OF PEOPLE’S FRIENDSHIP
UNIVERSITY
(SHYMKENT, REPUBLIC OF KAZAKHSTAN)
and
DAGESTAN STATE UNIVERSITY
(MAKHACHKALA, RUSSIAN FEDERATION)

Dagestan State University in the face of the rector
Rabadanov Murtazali Khulataevich acting under the
Charter, on the one hand and Kazakhstan Engineering
and Pedagogical University of Friendship of Peoples
in the face of the rector Kuatbekova Rabiga
Abdumusaevna, acting under the Charter, on the other
hand, collectively, the "Parties" and individually a
"Party", to establish a direct and mutually beneficial
cooperation in the field of internationalization of
education, science, culture and efficiency of
educational, methodological and scientific-research
work, have entered into this Agreement (hereinafter —
the "Agreement"), as follows:

Article 1

The purpose of this Agreement is the
internationalization of education, the development of
cooperation in the field of higher and postgraduate
education, innovative technologies, science and
administrative activities in the system of universities
and the promotion of mutual understanding between
the two Parties.

Article 2
2.1. To realize the purpose of this Agreement, the
Parties agree to cooperate with each other in the
following areas:
2.1.1. International cooperation in the mobility of
educational activities of faculty, students and
representatives of the university administration
(compilation of updated educational standards on the
basis of samples of the international level, including
them in the curricula of universities, the creation of

JOroBOP O COTPYIHHUYECTBE
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KA3AXCTAHCKHUM UH)KEHEPHO-
MEJAT'OT'MYECKAM YHUBEPCUTETOM
JIPYKBbI HAPOJIOB
(LUBIMKEHT, PECITYBJIMKA KA3AXCTAH)
H
JATECTAHCKHUM I'OCYJAPCTBEHHBIM
YHUBEPCUTETOM
(MAXAYKAJIA, POCCUHCKAS
®EJEPALIMA)

OI'BOY BO «/JlarectaHckuil rocy1apCTBEHHBIN
YHUBEPCHUTET» B JIMLE pekTopa Pabananosa
Myprazanu XynataeBuya, AeHCTBYIOLIMA Ha
OCHOBaHMHU YCTaBa, C OHOM CTOPOHBI U
Ka3zaxcTaHCKWH MH)XEHEPHO-NelarornyecKuil
yHUBEpcUTET JlpykObl HAPOZIOB B JIHIE PEKTOpA
KyatGekoBoii Paburu AGxymycaeBHbl, JeHCTBYIOLIEH
Ha OCHOBaHMHU YCTaBa, C APYTrO¥ CTOPOHBI, COBMECTHO
uMeHyeMble «CTOPOHBI», a [0 OTAEIbHOCTH
«CTOpoHa», AJsl yCTAHOBJIEHHS IIPSIMOIO U
B3aWMOBBITOJJHOTO COTPYJHHUYECTBA B 00/1aCTH
MHTEpHALMOHATU3alUK 00pa30BaHus, HAYKH,
KyJbTYpbI ¥ TOBBIIEHNS 3Q(DEKTUBHOCTH y4eOHOM,
METOI0JIOTHYECKOM 1 Hay4HO-HCCIIEN0BATENbCKOH
paboTsl, 3aKTFOUMIN HacTosWuH Jloroop (nanee —
«J1oroBOPY), O HIKECIEAYIOILEM:

Cratba 1

Ienbto HacTosiero JloroBopa siBIsSeTCs
MHTEpHALMOHAM3alKs 00pa30BaHusl, pa3BUTHE
COTPYAHMYECTBA B 001aCTH BBICLIETO U
OCJIEBY30BCKOTO 00pa30BaHHsl, THHOBALIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH, HAYKH & TAKXKe aAMUHUCTPATHBHOM
JIeATeNBHOCTH B cucTeMe BY30B 1 comeicTBUE
B3aMMOITIOHMMaHUIO Mexay CTOpOHaMH.

CraTbs 2
2.1. Jlns peanu3auuu Lenu HacToswero JloroBopa
CTOpOHBI BbIPAXAIOT COMIACHE COTPYAHUYATH APYT C
OPYTOM II0 CJIENYIOLIMM HalpaBICHUIM:
2.1.1. MexayHapoaHOe B3aUMOJEHUCTBHE 110
MOOHJIEHOCTH 00pa30oBaTeIbHOM JeATENIbHOCTH
npodeccopcko-NpenoaaBaTeIbCKoro CoCTasa,
CTYIEHTOB U MpeACTaBUTEEH By30BCKOM
aIMUHKCTPALUK (COCTaBIeHHE OOHOBIEHHBIX
00pa3oBaTe/IbHBIX CTAHAAPTOB Ha OCHOBE 00pa3LoB




various forms of long-term partnership in the
institutional sphere of education);

2.1.2. Academic exchange of students for
undergraduate, graduate, PhD doctorate programs, as
well as for teachers and researchers, for training,
short-term and long-term internships, professional
(educational, production, research, pre-diploma, and
pedagogical) practices;

2.1.3. Cooperation in the training of highly qualified
scientific and pedagogical personnel and specialists in
areas of mutual interest;

2.1.4. Cooperation in the development of joint
educational programs at the undergraduate and
graduate level for the issuance of diplomas of the
Parties;

2.1.5. Cooperation in the training of PhD doctors;
2.1.6. Inviting faculty from each Party to deliver
lectures, exchange experiences and information on
teaching and methodological work, as well as
curricula and programs;

2.1.7 Conducting lectures, master classes (online and
using remote technology) by faculty and
administrative staff of the Parties;

2.1.8. Conduct joint scientific and technical research,
scientific advice in writing master's and doctoral
dissertations;

2.1.9. Conduct joint scientific conferences, seminars,
symposiums, roundtables, days dedicated to Parties
and other similar scientific events and initiatives in the
field of education. The result of joint scientific events
and other initiatives in the field of education is the
publication in peer-reviewed scientific journals, which
are included in the world's leading scientific citations,
including Web of Science, Scopus and others;

2.1.10. Creation and publication of joint scientific and
educational works on the results of joint activities;
2.1.11. Exchange of publications, scientific research,
educational and methodical literature, periodicals,
information on ongoing activities;

2.1.12. Cooperation with independent international
and national organizations for compiling academic
university scores (QS, THE, etc.);

2.1.13. Professional development and professional
retraining of the employees of the Parties within the
framework of their statutory tasks;

2.1.14. Inviting leaders to improve university
management and structure with the introduction of
modern administrative methods in university
management;

2.1.15. Preparation of joint applications for grants in
the framework of educational programs available to
the Parties;

MEeX1yHapOJHOI0 YPOBHS C BKIIIOUEHUEM UX B
y4eOHble TPOrpaMMbl BY30B, CO3JJaHUE PA3TMYHBIX
(bopM I0JIrOCPOUHOro MapTHEPCTBA B
MHCTHTYLIMOHATBLHOM chepe oOpazoBaHus);

2.1.2. AkaneMuyveckuit 0OMeH 00yyJaroIuMHUCs Mo
nporpaMmam OakajaBpuara, MarucTparypsl, PhD
JOKTOPAHTYPBI, a TAKXKe TPENoaBaTeNIsiIMU 1
HCCIe0BaTeNsIMU, TPOXOXKAEHHE O0yUeHuUS,
KPaTKOCPOUHBIX U JOJTOCPOYHBIX CTAXKUPOBOK,
npodeccuoHanbHbIX (Y4eOHO-IPON3BOACTBEHHbIX,
MPOU3BOACTBEHHBIX, HCCIENOBATEIbCKHX,
NpeAIUNIIOMHBIX, NeJarorHYeCckyX) MPaKkTUK;

2.1.3. CoTpyJHUYECTBO B MIOATOTOBKE
BBICOKOKBaJIM(HIMPOBAHHBIX HAYYHO-
NeJarornueckux KagpoB U CIEeUaIucTOB B 001aCTSIX,
MPECTABNSIOLMX B3aUMHbII HHTEPEC;

2.1.4. CoTpyaHMYECTBO B 001aCTH pa3paboTKH
COBMECTHBIX 00pa30BaTebHBIX IPOrpaMM Ha YpOBHE
OakanaBpuaTa U MaruCTpaTypbl, JOKTOPAHTYPHI s
BblZauu UMIOMOB CTOpOH;

2.1.5. CorpynHuyecTBO B 00J1aCTH MOATOTOBKH
noktopoB PhD;

2.1.6. Ilpurnamenue mpodheccopcko-
TMPEnoiaBaTeNbCKOro COCTaBa U3 Kaxaoid CTOpOHBbI
JUISL YTEHUS IeKLUi, oOMeHa onbITOM U HHOopMaLuei
no yuebHo-MeTonuueckoll pabore, a Takxe
y4eOHBIMH IIaHaMK U ITPOrpaMMaMu;

2.1.7. IlpoBeeHue NeKLHii, MacTep-Kjiaccos (B
peXUMe «OHJIalH» U NPUMEHEHUEM JUCTAHLIHOHHOU
TEXHOJIOTHH ) POGECCOPCKO-TIPENOABATENECKIM H
aJIMMHUCTPaTUBHBIM cocTaBoM CTOpOH;

2.1.8. TlpoBeieHN€ COBMECTHBIX HAYYHBIX H HAyYHO-
TEXHUYECKUX UCCIIEA0BAHMMN, HAYYHOU KOHCYJIbTallU
B HalMCaHUU MarucTepCKUX M JOKTOPCKUX
JIUccepTaluid;

2.1.9. IlpoBeieH1E€ COBMECTHBIX HayYHbIX
KOH(epeHIUH, CeMUHAPOB, CUMIIO3UYMOB, KPYTJIBIX
CTOJIOB, JIHEH, MocBALEHHbIX CTOPOHAM U APYTruX
AHAJIOTUYHBIX HAYYHBIX MEPOTIPUSTUI U UHULIMATUB B
obnactu obpa3oBaHus. Pe3ybTaToM npoBeneHUs
COBMECTHBIX Hay4YHBIX MEPOIPUATHH U IPYTUX
WHULUATUB B 001acT 00pa3oBaHys ABISETCS
MyOJMKaLUK B PELEH3UPYEMbIX Hay4YHbIX U3AAHUSIX,
BXOZSILIMX B BEAyLIHE MUPOBbIE 6a3bl JaHHBIX
Hay4YHOTrO LIUTUPOBaHHUs, B TOM 4yucie Web of
Science, Scopus u 1p.;

2.1.10. Co3panue u myGauKanus COBMECTHBIX
Hay4HBIX M y4eOHBIX TPYIOB IO pPe3ybTaTaM
BBITOJIHEHUSI COBMECTHOM N€ATEIbHOCTH;

2.1.11. ObMmeH nmyOnuKauusAMu, HayYHBIMH
UCCIIEeN0BaHUAMHY, Y1eOHO-METOANYECKON
JUTEPaTypoH, NEPUOJMUECKUMU HU3JaHUSIMH,




2.1.16. Exchange of banners, in the absence of it,
placement of links to sites of the Parties;

2.1.17. Informing the Parties about upcoming
international conferences, exhibitions and fairs in the
field of education and technology organized by the
Parties;

2.1.18. Providing visa support to the parties, providing
dormitories and other social services as needed;

Article 3
The conditions for the implementation of the
activities defined in Article 2 will be set out in
separate agreements of the Parties.

Article 4

The financing terms for the implementation of the
draft Agreement are determined by separate
agreements of the Parties.

The implementation of any type of cooperation
within the framework of this Agreement depends on
the resources and financial support of the parties,
respectively.

Parties involve potential financial partners,
including funds.

Article 5
This Agreement can be amended and
supplemented by mutual agreement of the Parties by
signing additional agreements that are an integral part
of it and must be duly executed and signed by
authorized persons of the Parties.

Article 6
Cooperation will be carried out in accordance with
the laws and regulations of the participating countries.

UHbOpMaLKel 0 MPOBOAUMBIX MEPOTIPHUATHSX;
2.1.12. CoTpyTHMUYECTBO C HE3aBUCHMBIMH
MEXIYHapOIHbIMU M HAL[MOHAJIBHBIMH
OpraHu3alHsMU 7151 COCTABJICHHS aKaJeMUYECKUX
peiitunros ynusepcuteToB (QS, THE u mp.);
2.1.13. [1oBbilueHUE KBATUDUKALMH U
npodeccroHanbHask MePenoAroTOBKa pabOTHHKOB
CTOpOH B paMKax UX YCTaBHBIX 3a/1ay;

2.1.14. Ilpurnamenue pyKoBOgUTeNeH 1Jis
COBEpILUEHCTBOBAHUS YHUBEPCUTETCKOTO yIpPaBICHHs
U CTPYKTYPBI C BHEAPEHHUEM COBPEMEHHBIX
aJIMUHHCTPATUBHBIX METOJIOB B YIIPAaBJIEHUH BY30M;
2.1.15. IToaroroBka COBMECTHBIX 3aBOK Ha
TI0JIyYE€HHE TPAHTOB B paMKaX 00pa30BaTe/IbHbIX
nporpamm, umeroiuxcsi y CTopos;

2.1.16. O6bmeH OaHHepaMy, B Cllyyae ero OTCYTCTBUS
pa3MelleHle cCbUIOK Ha caliTbl CTOpOH;

2.1.17. UndopmupoBarre CTOPOH 0 MPeCTOSIIUX
MEXIYHApOIHbIX KOH()EPEHLHSIX, BBICTABKAX U
sipMapkax B chepe 00pa3oBaHUsI U TEXHOJIOTHH,
opranuzyeMblx CTOpoHaMH;

2.1.18. OxkazaHue BU30BOM mogaepxkku CTopoHam,
obecrnedyeHre OOIEXUTHSIMU U IPYTUMH
COLIMATIBHBIMU yCIyTaMy 10 HEOOXOAUMOCTH;

Cratbs 3
YcnoBus peanu3alyy MEPONIPUSITHI,
onpeneneHHbIX B CtaTbe 2,"0yAyT U3JI0XKEHBI B
OTAEbHBIX cornaweHusx CTOpoH.

Cratbs 4

VYcnoBus pUHAHCHPOBAHUS AJIs pealu3aluy
NPOEKTOB HacTosLero Jloropopa onpenestorcs
OTZeNIbHBIMH coryamieHussMi CTOpPOH.

OcyuiecTBieHue 000ro BUaa COTpyJHUYECTBA B
paMkax HacToswero JloroBopa 3aBUCUT OT
BO3MOX>XHOCTH PECYPCOB M (PMHAHCOBOW MOIJEPIKKH
CTOpOH COOTBETCTBEHHO.

CTOpOHBI IPUBJIEKAIOT MOTEHLUATBHBIX
(MHAHCOBBIX MAPTHEPOB, BKJIIOYas GOHABI.

Cratpa 5
HacTosmuit JloroBop MoxeT ObITh U3MEHEH U
JIOTIOJIHEH MO B3aUMHOMY cornacuio CTOpOH myTem
TIOIKCAHUS JOTIOJHUTEIbHBIX COTJIAIIEeHWH,
SBJIAIOLIUXCS HEOTHEMJIEMOH €ro 4acThiO U JOIDKHBI
ObITh HaJuIeKALIUM 00pa3oM O(OPMIIEHBI U
NOANKCaHBl YIOJIHOMOUYEHHBIMH JiuLlaMu CTOPOH.

CraTtbs 6
CoTpyaHHYECTBO OYOYT OCYLLECTBISTHCS
COIJIACHO 3aKOHaM U MPaBHJI YYaCTBYIOLUMX CTPaH.




Disputes arising within the framework of the
Agreement will be resolved through discussions and
negotiations between the Parties.

Article 7
This Agreement comes into force from the
moment of signing by the Parties and is valid for 5
(five) years. This Agreement is automatically
prolonged for the next 5 (five) years, if neither of the
Parties expresses a desire to terminate the Agreement
not later than six (6) months before its termination.

Article 8
This Agreement is made in two copies in Russian,

English languages, and all texts have equal legal
force.

LEGAL ADRESS OF THE PARTIES

DAGESTAN STATE UNIVERSITY

Crnopsl, Bo3HHKaOLIME B pamMkax Jlorosopa,
OyayT pasperuaTbes myTeM 00CYKIEHUH 1
neperoBopoB Mex 1y CTopoHaMu.

Cratbs 7

Hacrosimuit JloroBop BeTymaer B CHIIy C MOMEHTA
noanucanusi CTOpoHaMH ¥ JeUCTBYET B TEUEHHE 5
(maTn) net. Hacrosimumit JloroBop aBTOMaTHYECKH
MPOJIOHTHPYETCs Ha nocnenywume S (mATh) JeT, ecliu
HU oaHa 13 CTOPOH He BBICKAXETCs 3a MpeKpalleHue
JeiictBus JloroBopa He no3jHee, 4eM 3a 6 (I1ecTh)
MECSILIEB 0 €r0 OKOHYAHHUSL.

Cratbs 8
Hacrosmmii  JJoroBop cocTaBleH B  OBYX
9K3eMIIIsipaX Ha PYCCKOM,  aHIJIMHCKOM sI3BIKaXx,
NpHUYEM BCE TEKCThl UMEIOT PaBHYK OPUAHYECKYIO
cuity.

IOPUIUYECKUE AJPECA

JATECTAHKHWI I'OCYJAPCTBEHHBIN
YHUBEPCUTET

Ta3aau XynaTaeBH4
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UNIVERSITY

Rector Kuatbekova Rabiga Abdumusaevna
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Caiit: www.kipudn.kz

E-mail: dgu@dgu.ru
Caiit: www.dgu.ru
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